JUDO PROFIMAT-PLUS-AT
JUDO PROFIMAT-PLUS-ATP
DN 65 -DN 100

Filtr mechanickych necistot

Provozni a instalacni navod

Pfed poutzitim si peclivé prectéte navod
Tento navod k montazi a obsluze je urcen jak pro techniky, ktefi maji na starosti instalaci, drzbu nebo opravy zafizeni,
tak pro provozovatele zafizeni.
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1/ Bezpecnost

Tento navod k obsluze musi byt vidy k dispozici v misté pouziti zafizeni.

1.1 Pouziti zarizeni

Zartizeni je pro

e Filtraci pitné vody v domacim vodovodnim potrubi a pro obytné, komercéni a primyslové pouziti.
Odstranuje z pitné vody hrubé a jemnozrnné castice, které jsou vétsi nebo rovné velikosti ok
filtra¢niho sita, aby se zabranilo:

¢ poskozeni potrubi korozi

e poruchy armatur nebo ovladacich a regulac¢nich zafizeni zplsobené cizimi télesy.
Zartizeni Ize instalovat do vSech bézné dostupnych rozvodu pitné vody. Instalace i pouZzivani zafizeni
podléhaji platnym narodnim predpisim.

[i] Castice, které jsou mensi nei velikost ok sita dodaného filtru, a materidly zp@isobujici zékal
nelze z vody odfiltrovat.

1.2 Limity pouziti

1.2.1 Kvalita vody
Voda, ktera ma byt filtrovana, musi mit kvalitu pitné vody. Pfed pouZzitim zafizeni s vodou jiné kvality

je bezpodminecné nutné se poradit s vyrobcem.

1.2.2 Tlak vody
TYP FILTRU JPF-PLUS AT/ATP DN 65

/\ VAROVANI

Tlak vody nesmi prekrodit 16 bart vstupniho tlaku. Zatizeni nesmi byt instalovano, pokud je tlak v siti
vyssi nez 16 bar (ani kratkodobé)!

Nominalni tlak: PN 16
Provozni tlak: 1,5 bar -16 bar

Tlak vody nesmi klesnout pod 1,5 bar, jinak by mohlo dojit k naruseni zpétného proplachu!
[i] Podinaje provoznim tlakem 10 bar Ize oéekdvat zvy3ené opotfebeni!

TYP FILTRU JPF-PLUS AT/ATP DN 80-100
/\ VAROVANI

Tlak vody nesmi prekrocit 10 bar( vstupniho tlaku. Zatizeni nesmi byt instalovano, pokud je tlak v siti
vys$si nez 10 bar (ani kratkodobé)!

Nominalni tlak: PN 10
Provozni tlak: 1,5 bar -10 bar

Tlak vody nesmi klesnout pod 1,5 bar, jinak by mohlo dojit k naruseni zpétného proplachu!
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1.2.3 Voda a okolni teplota
Filtr je vhodny pro poutZiti ve studené pitné vodé do maximalni teploty vody a okoli 30 °C.

1.3 Bezpecnostni pokyny

1.3.1 Elektrické nebezpeci

A Nebezpedi urazu elektrickym proudem

Zadné elektrické vedeni nebo zafizeni, které neni chranéno proti stiikajici vodé, nesmi vést ani byt
uloZeno pod zafizenim. Elektricka zafizeni/zafizeni umisténad v blizkosti zafizeni musi byt chranéna
proti sttikajici vodé nebo odpovidat zakonnym predpisim pro vihké prostory. K pfipojeni jednotky ke
zdroji napéjeni lze pouZit pouze dodany napajeci zdroj. Tim se sniZi sitové napéti pro provoz
elektroniky na neskodné nizké napéti 24 V.

Pro pfipojeni k elektrické siti je v souladu s prdvnimi predpisy pro mokré prostory nutnd zasuvka
odolna proti stfikajici vodé.

Bezpotencidlové spinaci kontakty pFipojujte pouze na beznapétovy vstup. Nepfipojujte cizi napéti!
Pro dalkovy prenos stavové nebo poruchové indikace pres bezpotencidlovy vystup Ize pouZit pouze
nizké napéti!

Spinané napéti: maximalné 24 V

Proud: maximalné 0,1 A

1.3.2 Varovani pred poskozenim majetku

A Nebezpeci poskozeni vodou nebo poskozeni majetku

Zatizeni smi instalovat pouze kvalifikovany technicky personal.

Mistnost instalace musi byt sucha a chranéna pred mrazem.

Okolni teplota nesmi prekrocit 30 °C! PFi vyssich teplotach nebo pfimém slunecnim zareni mlze dojit
k poskozeni materialu aZ po rozbiti ¢asti zafizeni.

Musi byt zajisténa dostate¢né dimenzovana pfipojka odpadni vody (napf. podlahova vpust) v souladu
s DIN 1986. Aby byla zajisténa nezavadna hygiena pitné vody, bezplatné vypousténi odpadnich vod
dle ust. musi byt zajisténo podle DIN EN 1717. Trubka musi byt schopna bezpecné unést zafizeni
(hmotnost: viz kapitola 8). V pripadé potfeby musi byt potrubi opatfeno dodateénym upevnénim
nebo podpérou. Pokud neni nainstalovan obtokovy ventil, musi byt pfed a za jednotkou instalovan
uzaviraci ventil, aby se prerusil pfivod vody béhem instalace, udrzby, opravy nebo poruchy zafizeni.
Nainstalujte zatizeni ve svislé poloze (x 5°); pfipojka pro odpadni vodu ze zpétného proplachu musi
smérovat doll. V opaéném pripadé miiZze voda uniknout a zplsobit poskozeni vodou. Pro instalaci
zafizeni do potrubi uZitkové vody pouZijte pouze dodanou otoénou prirubovou armaturu (viz kapitola
3.2). Plocha pfiruby oto¢né pfirubové armatury musi byt svisla! Oto¢na ptirubovd armatura musi byt
namontovana tak, aby nebyla mechanicky namahana V opaéném ptipadé muze dojit k
mechanickému poskozeni trubky nebo oto¢né ptirubové armatury az ke zlomeni. Pro spravné
utésnéni musi profil tésnéni profilové priruby smérovat k otocné prirubové armature (viz Obrazek 3:
Otocnad prirubova armatura, strana 10).

Pred zapojenim zafizeni se ujistéte, Ze je funkéni pripojka odpadni vody.

Zatizeni provozujte pouze v technicky bezvadném stavu:

e Pred instalaci zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni.
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e Jakékoli provozni poruchy nechejte neprodlené odstranit kvalifikovanym technickym personalem.
Osoby, které v disledku svych fyzickych, smyslovych nebo dusevnich schopnosti nebo své
nezkusenosti ¢i neznalosti nejsou schopny pfistroj bezpecné obsluhovat, jej nesmi obsluhovat bez
dozoru nebo pokynid odpovédné osoby. Pro zajisténi bezpecné hygieny pitné vody je nutné
pravidelné zpétné proplachovani zafizeni (viz kapitola 4.4.1). Sitové napéti nesmi byt pferuseno
(napfriklad vypinacem). Pokud neni filtr trvale napajen, neni mozné zpétné proplachovani ani varovani
v pfipadé zavady.

K CiSténi vnéjsi casti zafizeni nepouzivejte domaci Cistici prostredky, ale pouze Cistou vodu, aby
nedoslo ke zkfehnuti plastu.

Zatizeni smi opravovat pouze kvalifikovany technicky personal.

K opravam pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Pred provadénim praci na zafizeni, které presahuji Cisté provozni pouziti, musi byt zafizeni
odtlakovano! Pokud toto ignorujete, mlze to mit za nasledek nekontrolovany Unik vody s nasledkem
poskozeni budovy/domu vodou.

Pokud je zatizeni odstranéno z dlivodu pferuseni provozu:

e Chrante povrchy pfirub pred poskozenim, aby bylo zajisténo spravné utésnéni.

e Chrante zatizeni pred necistotami, abyste nenarusili hygienu pitné vody.

e Zafizeni skladujte na misté chranéném pred mrazem, aby nedoslo k poskozeni zamrzajici vodou a
uniku. Neopravnéné prestavby a zmény jsou z bezpecnostnich dlivodl zakdzany. Ty mohou narusit
funkeci zatizeni, coz vede k netésnostem a v horSim pfipadé azZ k prasknuti zatizeni.

1.4 Pouzité symboly
Bezpecnostni pokyny obsaZené v tomto ndvodu k obsluze jsou oznaceny nasledujicimi symboly:
A VAROVANI

A Upozornéni na elektrické napéti

Kroutici momenty udavané vyrobcem

EI UZivatelské tipy a dalSi informace

Pokyny pfipojené pfimo k zafizeni, napriklad:

— Smér proudéni (Sipka)

— Typovy Stitek

— Informace o Cisténi

musi byt bezpodminecné dodrZovany a udrZovany tak, aby byly vidy citelné.

1.5 Pouzité jednotky

Pouzivaji se nasledujici jednotky, které nejsou soucasti systému Sl (Systéme International d’Unités):

Jednotka | Pfepocet
bar 1 bar =105 Pa =0.1 N/mm2

1.6 Pouzité normy

Tento spotiebi¢ byl navrZzen a vyroben v souladu s:

e DIN EN 13443-1 (Systémy pro Upravu pitné vody v budovdch
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- Mechanické filtry — Cast 1: Jemnost filtru 80 um a7 150 um — Pozadavky na konstrukci, bezpe¢nost a
zkouseni; némecka verze)

* DIN 19628 (Mechanické filtry ve stanicich pitné vody — PouZiti mechanickych filtrd podle DIN EN
13443-1).

Vyhovuje technickym pravidlim pro instalace pitné vody dle

¢ DIN EN 806-2 a nasl. (Technicka pravidla pro instalace pitné vody) a narodni dodatek

e narodni dodatek DIN 1988

¢ DIN EN 1717 (Ochrana pitné vody pred znecisténim v instalacich pitné vody a vSeobecné poZadavky
na bezpecnostni zatizeni zabranujici kontaminaci pitné vody zpétnym tokem).

2/ Informace o produktu

2.1 Popis
e Automaticky ochranny filtr se zpétnym proplachem, predmontovany, s postfibfenou sitovou
vloZkou
e Vestavéna otocna pfiruba
e Navod k instalaci a obsluze

2.2 Funkce

Nefiltrovana voda proudi do zafizeni pies oto¢nou ptirubu. Hruby filtr zabrariuje tomu, aby se velké
Castice nedistot dostaly k jemnému filtru. Voda protéka zvenci dovnitf pres valcovou sitovou vlozku.
Castice necistot z(istavaji na tkaniné sita sitové vlozky. Prilnuté zbytky jsou viditelné zvenéi pres
pruhlednou nadobu filtru. Nasledné prefiltrovana voda opét opousti zafizeni pres otocnou
pfirubovou armaturu.
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JUDO PROFI PLUS AT/ ATP

Obr. 1: Popis JPF-PLUS-AT/P
1/ Kryt pfihradky na baterie
2/ Znacky sipek

3/ Ovladaci panel

4/ Displej

5/ Kldvesnice

6/ Prihlednd filtraéni nddoba
7/ Otocné prirubové Sroubeni

8/ Kulovy kohout, modra rukojet,
pro vypousténi lapace kalu (pro
vyplachnuti hrubych necistot)

9/ Kulovy kohout, ¢erna rukojet, s
pripojkou odpadni vody pro zpétny
proplach (uzavirejte pouze v pripadé
poruchy!)

10/ Diferenéni tlakovy spina¢ (pouze
pro modely ATP)




2.3 Pouzité materialy
Pouzité materidly jsou odolné vici oéekdvanému fyzikalnimu, chemickému a koroznimu zatiZeni v

pitné vodé. Spliuji poZzadavky uvedené v nasledujicich normach:

e DIN EN 13443-1

e DIN 19628

Vsechny materialy soucasti pfichazejicich do styku s pitnou vodou jsou hygienicky a fyziologicky
nezavadné a splfiuji poZzadavky a smérnice Umweltbundesamt (UBA). Plasty splfiuji poZadavky DIN EN
16421.

2.4 Schvalovaci znacky
Zarizeni hygienicky i mechanicky odpovida vieobecné uznavanym pravidlim technologie. Byl

testovan a certifikovan DVGW (Deutsche Vereinigung des Gasund Wasserfaches e. V. - Technisch-
wissenschaftlicher Verein). Zafizeni nese oznaceni DIN-DVGW jako doklad o certifikaci.
Zkusebni znacku DIN DVGW nesou pouze zafizeni se standardni Sitkou ok sita 0,1 mm. Zafizeni s
dostupnymi specialnimi sitkami ok 0,03 mm, 0,32 mm a 0,5 mm nejsou soucasti zkousky podle
DIN EN 13443-1 a DIN 19628, a proto neni povoleno nosit schvalovaci znacku.

3/ Instalace

A POZOR
Zarizeni smi instalovat pouze kvalifikovany technicky personal. Instalace zafizeni pred domaci
vodomér je zakdzana.

3.1 Podminky instalace

A pPozOR

Nebezpedi vécnych skod nebo skod zptsobenych vodou!
Trubka musi byt schopna bezpecné unést zafizeni (hmotnost: viz kapitola 8). V ptipadé potieby musi
byt potrubi opatifeno dodateé¢nym upevnénim nebo podpérou. Pro zajiSténi pohodIné obsluhy a
udrzby zatizeni vzdy dodrzujte vzdalenosti uvedené v kapitole 3.4.1.

3.1.1 Pozadavky na misto instalace

A\ pozoR
Mistnost instalace musi byt sucha a chranéna pred mrazem.

Okolni teplota nesmi prekrocit 30 °C! Pfi vyssich teplotach nebo pfimém slunec¢nim zareni mlze dojit
k poskozeni materialu az po rozbiti ¢asti zafizeni. Musi byt zajisténa dostatecné dimenzovana
pFipojka odpadni vody (napf. podlahova vpust) v souladu s DIN 1986.

Musi byt k dispozici napajeci zdroj odolny proti stfikajici vodé (230 V AC / 50 Hz), ktery je trvale pod
napétim.
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3.2 Montaz zarizeni
A POZOR
Pokud neni instalovan obtokovy ventil, musi byt pfed a za jednotkou instalovan uzaviraci ventil, aby

se prerusil pfivod vody béhem instalace, udrzby, opravy nebo poruchy zafizeni.

Filtry s jmenovitou velikosti 65 nebo vice by mély byt pfednostné instalovany ve vodorovné linii. P¥i
provozu ve vertikalni linii nelze hrubé castice usazené v odkalovacim zafizeni tak optimalné vymyt
zpét jako pfi provozu ve vodorovné lince. To miZe v zavislosti na kvalité vody vést ke zvySené udrzbé.

Nepovolujte Srouby zatizeni!

1. VloZte hlavy ¢ty Sroubl pfiruby bajonetovymi otvory na otoéné prirubé (viz obrazek 4).
2. Otocte spotrebic ve sméru hodinovych rucicek az na doraz (viz obrazek 4 a obrazek 5).
3. Utahnéte Ctyri Srouby priruby.

Zvolte utahovaci moment (cca 4 Nm pro rozsah ptipojeni potrubi %" - 1%" / cca 10 Nm pro rozsah
pripojeni potrubi 1%" - 2") tak, aby bylo tésnéni ucinné a zafizeni nebylo poskozeno nebo namdhano.

3.3 Vypusténi proplachovaci vody
A POZOR
Musi byt zajisténa dostate¢né dimenzovana pfipojka odpadni vody (napf. podlahova vpust) v souladu

s DIN 1986. Aby byla zajiSténa nezavadna hygiena pitné vody, volné vypousténi odpadnich vod musi
byt zajisténo podle DIN EN 1717.

Pred zapojenim zafizeni se ujistéte, Ze je funkéni pripojka odpadni vody. Odtok musi byt dostate¢né
velky, aby veskera odpadni voda mohla byt vypusténa soucasné. Pokud neni pfipojka odpadni vody
primo pod zafizenim mozn3, Ize vodu ze zpétného proplachu odvést hadici nebo potrubim, které je
napojeno od ventilu zpétné vody na vzdalenost nékolika metrl k nejblizsi pfipojce odpadni vody.
Dimenzovani tohoto potrubi musi odpovidat ventilu zpétné proplachovaci vody.

Pozor:

¢ Hadice musi byt bez zauzlovani. Hadice nebo potrubi musi byt poloZeny se souvislym spadem
smérem dolU k ptipojce odpadni vody.

¢ Pokud nelze v misté instalace realizovat souvisly spad k pfipojce odpadni vody, musi byt
instalovdno precerpavaci zafizeni pro dopravu zpétné vody.
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3.3.1 MozZnosti odvodnéni pro proplachovaci vodu
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3.5 Uvedeni do provozu
Pfed prvnim uvedenim do provozu (nebo pred uvedenim do provozu po Udrzbé) naplrite

nainstalované zafizeni vodou a odvzdusnéte:

1. Otevrete predrazeny uzaviraci ventil, aby se zafizeni naplnilo vodou. Zafizeni je nyni pod tlakem
sité.

2. Zapojte napajeci zdroj.

3. Pozor: Ihned provedte zpétné proplachovani, aby zachyceny vzduch mohl uniknout (viz kapitola
Rucni spusténi zpétného proplachu)! Tim se zabrani poskozeni zafizeni tlakovymi razy.

Tlacitko Manudini spusténi zpétného proplachu pro spusténi zpétného proplachu:
— Po zpétném proplachu je zafizeni odvzdusnéno a pfipraveno k provozu.

4/ Provoz

4.1 Ovladaci panel
Ovladani zafizeni probiha pomoci kldvesnice a displeje (viz obrazek 6). Kldvesy maji ndsledujici

funkce:

Obr. 6: Ovladaci panel
a/ Displej
b/ Kldvesnice

-PFistup do hlavniho menu
,Nastaveni“

- Pfejdéte v nabidce nahoru
- Zvyseni hodnoty

- Pfejdéte v nabidce doltd

- Snizeni hodnoty

-0 jednu Uroven nabidky zpét bez
uloZeni

-Nastaveni intervalu zpétného
proplachu

-Spusténi manualniho proplachu

- Potvrzeni ukonu

BEEQD OB

- Test baterie
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Zobrazeni stavu
Béhem normalniho provozu se na displeji zobrazuje aktualni stav:

Dalsi zpétné proplachovani za 7 dni

Béhem zobrazeni stavu je mozné volit nékteré zakladni funkce (viz kapitola 4.2).

4.2 Funkce primo volitelné

4.2.1 Spusténi ruéniho zpétného proplachu

Po stisknuti tla¢itka se okamZité provede zpétné proplachovani. Na displeji se objevi nasledujici:

Zpétny proplach

4.2.2 Nastaveni intervalu zpétného proplachu

Po stisknuti tlacitka se zobrazi nabidka pro nastaveni intervalu zpétného proplachu:

Interval zpétného proplachu 7 dni

Interval zpétného proplachu se nastavuje tlacitky A a V. Pfi nepretrzitém stisknuti tlacitka A nebo
V¥ se hodnota plynule zvysuje nebo snizuje. Pokud je ¢as intervalu zpétného proplachovani kratsi nez
24 hodin, interval se méni o hodinu. Nad to se méni kazdym dnem.

Minimalni nastavitelna doba intervalu zpétného proplachu je 4 hodiny, maximalni hodnota 50 dni.
Hodnoty v tabulce (viz kapitola 4.4.1) jsou pouZity jako referen¢ni body. Pomoci tlacitka OK se
vybrany ¢as intervalu zpétného proplachu pfevezme a uloZi. Poté se objevi stavovy disple;j.

4.2.3 Test baterie
Po stisknuti tlacitka OK se provede test baterie. Po dobu 5 s se na displeji zobrazi testovaci napéti

baterie, napf.:

Test baterie 7.5V

Napéti baterie musi byt minimalné 7,1 V. Pokud je nizsi, zpétny proplach se jiz neprovadi. Vyménte
proto baterii za novou co nejdrive.

4.3 Volitelna nastaveni pomoci tlacitka ,,Menu®.

Pomoci tlacitka nabidky Ize provést nasledujici nastaveni:
e Jazyk

e Osvétleni

e Kontrast

* Funkce bezpotencidlového relé

11
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e Funkce externiho vstupu
e Funkce poruchového signaliza¢niho relé

Postup:
1. Stisknutim tlacitka otevrete hlavni menu:

Hlavni menu
Jazyk

2. Pomoci tladitek A a V¥ prochdazejte podnabidkou. Potvrdte poZzadovanou polozku podnabidky
tlacitkem OK.
3. Potom pomoci tlacitek A nebo V¥ vyberte poZadované nastaveni a potvrdte tlacitkem OK.

Lze zvolit nasledujici nastaveni:

Sekce podnabidky Nastaveni
Jazyk némcdina, anglictina, italStina, Spanélstina, vlamstina
Jas 30-100 %
Kontrast 10-100 %

Volné relé (relé alarmu | Zpétny proplach | Rel2 je pod napétim béhem procesu zpétného proplachu;
zpétného proplachu) viz...

Poloautomatika | Po uplynuti nastavené doby intervalu zpétného
proplachovéni nebo prekroceni nastaveného diferenéniho
tlaku se zpétné proplachovani nespusti automaticky, ale
sepne se volné relé (Rel2) ,Backwash” (viz obrazek 11) a na
displeji se zobrazi: Vyzva pro zpétné proplachovani / tladitko
<Backwash>.

Spustte zpétné proplachovani

e stisknutim tlacitka zpétného proplachu nebo

e prerusenim vstupu ,externi spusténi zpétného proplachu”
(viz kapitola 8.4)

Externi vstup Spusténi Po preruseni externiho vstupu (napr. dodatecné pfipojenym
proplachu ruénim spinacem nebo kontaktem relé) se spusti zpétné
proplachovani.
Zastaveni Zpétné proplachovani nelze spustit po preruseni externiho
proplachu vstupu. Na displeji se zobrazi Zastaveni externiho zpétného

proplachovani. Jakékoli zpétné proplachovani, které
probiha, je dokonceno.

Pokud béhem zastaveni zpétného proplachu uplyne cas
intervalu zpétného proplachu, proplach se spusti ihned po
otevreni zkratu pro externi vstup.

Relé pro indikaci poruch | Normalné Rell ma zavienou funkci, napf. relé je pfi poruse sepnuto
oteviené (NOC) | (viz obrazek 11).
Normdlné Rell ma otviraci funkci, napt. pfi poruse relé nesepne
zaviené (NCC) (viz obrazek 11).

Nastaveni externiho vstupu a relé je popsano v kapitole 5.
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4.3.1 Tovarni nastaveni (stav pti dodani)

Menu Tovarni nastaveni
Jazyk anglictina

Jas 80 %

Kontrast 80 %

Bezpotencialové relé

zpétny proplach

Externi vstup

spusténi zpétného proplachu

Relé pro indikaci poruch

NOC

Interval zpétného proplachu

1tyden

JUDO PROFI PLUS AT/ ATP
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4.3.2 Struktura menu

key <M>
1 key key Increase / decrease
Settings ‘ <OK> Sprache/language | <OK> setting with A and ¥
Sprache/language P deutsch o
Confirmation with
4 key key <OK>
v A
Sprache/language
english =
key key
key key v A
v A
Sprache/language
francais e
key V¥ key A .
next previous | Operation mode
language language
v key key
" <OK> <OK>
S:glr?t?;ss | Brightness 80%
A
key ¥V decreases the
brightness, key A
increases the brightness
- kes in steps of 10 % within the )
Vy Ay range of 10 to 100 % ——>| Operation mode
A 4 key key
: <OK> <OK>
gettltngst |  Contrast 80%
ontras
key ¥ decreases the
contrast, key A increases
the contrast —p| Operation mode
in steps of 10 % within the

range of 10 to 100 %

Obr. 3: Struktura menu pro standardni verzi

JUDO PROFI PLUS AT/ ATP
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key <M>

|

Operation mode

Operation mode

key key
Settings <OK> | pot-free relay <OK>
pot.-free relay 7 Y backwashing
A
key ¥ key A
pot.-free relay
k?’ keAy semiautomatic ’
key V¥
v key key
. <OK> i <OK>
Settings ext. input
ext. input T | backwash start
A
key ¥ key A
ext. input
kevy keAy backwash stop ’
key V¥
V key key
. <OK> <OK>
Settings alarm relay
alarm relay Y NOC
key ¥ I T key A
v |
alarm relay
NCC >
key V¥

Obr. 3: Funkce menu pro bezpotencidlovy vstup/vystup
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4.4 Cisténi sitové vlozky (zpétné proplachovani)

Pro odstranéni zbytk( ze sitové tkaniny zafizeni je nutny pravidelny proces Cisténi. Tento proces se
nazyva zpétné proplachovani. Pro zpétny proplach jsou uréeny saci trubky, které rotuji kolem sita
jemného filtru. Zpétny proplachovaci ventil se otevird na spodni strané zatizeni. Obracenim toku vody
zevnitf ven jsou usazeniny na tkaniné sita odvadény a oplachnuty vodou ze zpétného proplachu. Saci
trubky béhem svého pohybu Cisti i vnitfek prahledné filtracni nddoby pomoci stiracich bfitd. Stupen
znecisténi a proces Cisténi Ize pozorovat zvenci.

|1| Zatizeni se zpétné proplachne filtrovanou vodou. Filtrovand voda v domaci instalaci zGstava
béhem procesu zpétného proplachu nedotéena. BEhem zpétného proplachu se zadna Spinava voda
nedostane na stranu Cisté vody.

Pokud béhem procesu zpétného proplachu dojde k vypadku sitového napéti, je zpétny proplach
dokonéen pomoci vestavénych baterii. Pfed kazdym zpétnym proplachovdnim je proveden test
baterie. Pfi chybéjici, vybité nebo vadné baterii se na displeji zobrazi varovné hlaseni (viz kapitola 4.6).
Zpétné proplachovani se pak jiz neprovadi — i kdyz je pfitomno sitové napéti — dokud nebude vybita
nebo vadna baterie vyménéna.

4.4.1 Interval zpétného proplachovani

Pokud se Cisténi neprovede dostatecné brzy, mlze dojit k poskozeni vlozky sita. Velké mnoZstvi
filtrovanych ¢astic mlze deformovat tkaninu sita a v extrémnim pripadé vést k roztrzeni tkaniny sita.
Vétsi mnozstvi usazenin mlze navic mechanicky zhorsit funkci zpétného proplachu. Podle DIN EN
13443-1 je nutné zafizeni proplachnout nejpozdéji kazdych Sest mésicu.

Aby funkce spottebice byla co nejplynulejsi, je vyrobcem nastaven nejdelsi interval zpétného
proplachu na 50 dni.

Vyrobce doporucuje zpétné proplachovani:

e poklesne-li tlak vody

e pokud je filtr viditelné znecistény

Zkusenosti ukazuji, Ze nové instalace v ranych fazich instalace vedou ke zvySenému usazovani
necistot. V tomto pripadé je nutné Castéjsi zpétné proplachovani. Do¢asné nastavte kratsi casovy

intervall
Jemnost sita (mm) | Oblast pouziti Doporuceny interval proplachu ¥
0.03? Ordinace praktickych Iékard, laboratore, 24 hodin
fotolaboratore
0.10 Technologie uZitkové vody v soukromém i 7-50 dnli
komercénim sektoru
0.10a0.32 Technologie domdci vody 1-7 dnl
Studniéni voda
0.32.a0.5 Pramyslovy sektor 1-7 dnl
Systémy klimatizace

1) V zdvislosti na tvorbé nedistot
2) V ptipadé potreby zajisténi filtru podle. podle DIN EN 1717
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4.4.2 Nastaveni intervalu zpétného proplachu
Po stisknuti tlacitka se zobrazi nabidka pro nastaveni intervalu zpétného proplachu:

Interval zpétného proplachu 7 dni

Interval zpétného proplachu se nastavuje tlacitky A a V. Pfi nepretrzitém stisknuti tlacitka A nebo
V¥ se hodnota plynule zvysuje nebo snizuje. Pokud je ¢as intervalu zpétného proplachovani kratsi nez
24 hodin, interval se méni o hodinu. Nad to se méni kazdym dnem.

Minimalni nastavitelna doba intervalu zpétného proplachu je 4 hodiny, maximalni hodnota 50 dni.
Hodnoty v tabulce (viz kapitola 4.4.1) jsou pouZity jako referen¢ni body. Pomoci tlacitka OK se
vybrany ¢as intervalu zpétného proplachu pfevezme a uloZi. Poté se objevi stavovy disple;j.

4.4.3 Zpétné proplachovani pomoci regulace diferencniho tlaku (pouze verze ATP)
Provozni rezim diferencidlniho tlakového spinace

Nedistoty odfiltrované na filtracni tkaniné zplsobuji zvySeny diferencni tlak mezi vstupem a vystupem
jednotky s odpovidajicim pratokem. Diferencni tlakovy spinac¢ zaznamenava diferencni tlak vyvijeny na
filtr. KdyZz diferen¢ni tlak dosdhne nastavené hodnoty, automaticky se spusti proces zpétného
proplachu. Diferencni tlakovy spinac je pfipojen pfirubou pfimo k zatizeni pres mezipfirubu.
Nastaveni diferenéniho tlaku

Spinaci hodnoty diferencniho tlakového spinace se nastavuji na sefizovacim Sroubu. Ty se nastavuji
pomoci Sroubovaku na hodnotu mezi 0,06 a 0,6 bar podle rysky. Nastaveni z vyroby je 0,2 bar
(doporucena hodnota nastaveni 0,2 az 0,4 bar). Diferencni tlak na filtru zavisi na pritoku vody a stupni
znecisténi. Pokud je hodnota nastavena pfilis vysoko, mizZe se pti nizkém pritoku hromadit pfilis
mnoho nedistot. Pfi vy$sSim odbéru vody se pak muize diferencni tlak na kratkou dobu tak zvysit, ze
mUze dojit k poskozeni sita. Pokud je hodnota nastavena pfilis nizko, je zpétné proplachovani zbytecné
Casté, coz vede ke zvySenému opotiebeni a spotiebé vody pro zpétné proplachovani.

Obr. 4: Diferencni tlakovy spinac

1 Sroub pro nastaveni diferenéniho
tlaku

2 Vystupni tlakova ptipojka
3 Predrazena tlakova pripojka

4 Kabel pro elektrické spinani
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4.4.4 Spustte zpétné proplachovani

Zpétné proplachovani se spousti nasledujicim zplsobem:

e automaticky po uplynuti nastaveného intervalu zpétného proplachu.

e automaticky po dosazeni nastaveného diferencniho tlaku.

e stisknutim tlacitka (viz ¢ast Rucni spusténi zpétného proplachu, s. 20):
e po zkratovani kontakt( “externiho spusténi zpétného proplachu”.

Béhem zpétného proplachu se na displeji zobrazi:

Zpétny proplach

4.4.5 Manualni spusténi zpétného proplachu
Po stisknuti tlacitka se okamZzité provede zpétné proplachovani. Na displeji se objevi
nasledujici:

Zpétny proplach

4.5 Prestavby, zmény
VAROVANI(
Neoprdvnéné prestavby a zmény jsou z bezpecnostnich diivodd zakazany. Ty mohou narusit funkci

zafizeni, coz vede k netésnostem a v horSim pripadé az k prasknuti zafizeni.

K pfipojeni jednotky ke zdroji napéjeni lze pouZit pouze dodany napajeci zdroj. Sitové napéti pro
provoz elektroniky se tak snizi na neskodné nizké napéti 24 V. V pfipadé opravy zlstavaji vytisténé
zkusebni znacky v platnosti pouze pti poufZiti originalnich ndhradnich dilG.

4.6 Vyména baterie

POZOR

Pouzivejte pouze 9V blokové baterie alkalického typu 6LR61 (viz oznaceni
baterie).

Vyrobce doporucuje pouziti nasledujicich baterii:

e Energizer Industrial

e Energizer High Tech

e Energizer Ultra +

¢ Aktivni energie

e Conrad Energy

Nutnd vyména baterie se na displeji stfidavé zobrazuje nasledujicimi texty:

Vyménite baterii

Pouzijte pouze alkalické baterie Obr. 5: Vyména baterie
a Kryt baterie

b Oznaceni Sipky
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1. Vytdhnéte zdroj napadjeni ze zasuvky.
2. Odstrante kryt baterie.
3. Opatrné vyjméte pouZitou baterii z pfipojovaci svorky; netahejte za propojovaci kabel.

4. Vlozte novou baterii do pfipojovaci svorky propojovaciho kabelu a viozte ji do prihradky.
5. Zaviete kryt baterie. Zajistéte spravnou polohu znacek Sipek (viz obrazek 10).

6. Zapojte napajeci zdroj do zasuvky.

Elektricky obvod okamzité provede test baterie.

Pouzité baterie likvidujte v souladu s platnymi predpisy!

4.7 Udriba, opravy, nahradni dily
POZOR
Zatizeni smi opravovat pouze kvalifikovany technicky personal.

K opravam pouZzivejte pouze originalni nahradni dily.

Pfed provadénim praci na zatizeni, které presahuiji Cisté provozni pouziti, musi byt zafizeni
odtlakovano! Pokud toto ignorujete, vysledkem muze byt nekontrolovany Unik vody, ktery mize
zpUsobit poskozeni budovy/domu vodou.

4.8 Integrace do fidicich systému budov

Zafizeni lze integrovat do fidiciho systému budovy (nap¥. EIB / KNX, LCN nebo LON) pomoci volného

signdlniho relé a externiho vstupu ovladani filtru. Bezpotencialové signalni relé je pfipojeno k
bindrnimu vazebnimu ¢lenu sbérnice. Timto zplsobem mohou byt do Fidiciho systému budovy
predavana chybova hlaseni nebo hlaseni o zpétném proplachu.

5/ Dalkové ovladani a dalkovy pfenos zprav

K tomuto zafizeni Ize ptipojit periferni zafizeni pro ovladani zpétného proplachu a pro prenos

zpétného proplachu a indikace poruchy.

Pro pouziti téchto funkci je vyZadovana sada kabel(l dostupna jako pfislusenstvi (viz kapitola 8.3).
Zarizeni smi instalovat pouze kvalifikovany technicky personal. Pro dalkovy prenos stavové
nebo poruchové indikace pres bezpotencidlovy vystup lze pouZzit pouze nizké napéti!

Spinané napéti: maximalné 24 vV

Proud: maximalné 0,1 A

5.1 Nastaveni relé pro hlaseni zpétného proplachu

Nasledujici pokyny popisuji, jak nastavit rezim zpétného proplachu pro ovladani

prostfednictvim periferniho zafizeni pripojeného k externimu vstupu filtru.

1. Stisknéte klavesu M.
2. Pomoci kldvesy ¥ prejdéte na nastaveni

Settings pot. Free relay
(nastaveni externiho vstupu)

JUDO PROFI PLUS AT/ ATP
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3. Stisknéte tlacitko OK. Zobrazi se podnabidka pro nastaveni volného relé:

Pot. Free Relay Backwashing
(volné relé, spusténi zpétného proplachu)

V tomto nastaveni je volné relé (Rel2) béhem procesu zpétného proplachu sepnuto (viz obr. 6).

4. Pro zménu nastaveni stisknéte tlacitko ¥ nebo A. Na displeji se zobrazi nasledujici:

pot. free relay Sema-automatic
(bezpotencidlové relé — poloautomatika)

V tomto provoznim rezimu se zpétné proplachovani nespusti automaticky po uplynuti nastavené
doby intervalu zpétného proplachu nebo po prekroceni nastaveného diferencniho tlaku, ale volné
relé (Rel2) ,,Proplach” je sepnuto a na displeji se zobrazi nasledujici:

Backwashing prompt <Backwash> key
(poZadavek na zpétny proplach — tlacitko <Backwash>)

Zpétné proplachovani se spusti pouze:

° stisknutim tlacitka M.

nebo

¢ zkratovanim vstupu ,,spusténi externiho zpétného proplachu” (viz 8.4).

5. Stisknéte tlacitko OK. Nastaveni je pfijato a uloZeno. Poté se objevi stavovy displej.

5.2 Nastaveni externiho vstupu
1. Stisknéte kldvesu M.
2. Pomoci klavesy ¥ prejdéte na nastaveni

Settings External input
(nastaveni externiho vstupu)

3. Stisknéte tlacitko OK. Zobrazi se podnabidka pro nastaveni externiho vstupu:

External input Backwash start
(externi vstup, spusténi zpétného proplachu)

V tomto nastaveni se zpétné proplachovani spusti po zkratovani externiho vstupu (napr. dodatec¢né
pripojenym ru¢nim spinacem nebo kontaktem relé).

4. Pro zménu nastaveni stisknéte ¥ nebo A. Na displeji se zobrazi nasledujici:

External input Backwash stop
(externi vstup, zastaveni zpétného proplachu)

JUDO PROFI PLUS AT/ ATP
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V tomto nastaveni nelze spustit zpétné proplachovani po pferuseni externiho vstupu. Na displeji se
zobrazi nasledujici:

External Backwashin stop
(externi zpétny proplach vypnut)

V pripadé potieby je zpétné proplachovani dokonceno. Pokud béhem zastaveni zpétného proplachu
uplyne cas intervalu zpétného proplachu, provede se zpétné proplachovani, jakmile se rozpoji zkrat
na externim vstupu.

5. Stisknéte tlacitko OK. Vybrané nastaveni je pfijato a uloZeno. Poté se objevi stavovy displej.

5.3 Bezpotencialovy prenos zprav

Zarizeni ma vystup pro bezpotencialovy prenos zprav o zpétném proplachu a poruchovych hlasenich.

Rel 1 (alarm), setting ,Normally open®
e pink
—t* yellowe——fault

e green «=operation,
no current

“

Rel 1 (alarm), setting ,Normally closed

e pink

| r ® yellow<===operation
E—— green <=———fault,

no current

Rel 2 (backwash)
e blue

Obr. 6: Prifazeni kontaktd relé

_ backwash or
—® White <=4 1w prompt

Tl grey <e==no backwash

Na obrdzku 6 jsou kontakty bezpotencidlového relé oznaceny v bezproudovém stavu.

Relé mizZe byt pfipojeno jako sepnuty kontakt nebo otevieny kontakt: Kromé toho Ize spinaci funkci
bezpecnostniho relé (Rel 1) nastavit prostiednictvim nabidky jako zaviraci nebo rozpinaci (viz kapitola
5.3.1.).

5.3.1 Nastaveni relé pro indikaci poruchy
1. Stisknéte klavesu M.
2. Pomoci kldvesy ¥ prejdéte na nastaveni

Settings Alarm relay
(nataveni relé pro hldseni poruch)

3. Stisknéte tlacitko OK. Zobrazi se podnabidka pro nastaveni relé indikace poruchy:

Alarm relay Normally open
(relé pro hldseni poruch — otevieno)
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V tomto nastaveni ma bezpecnostni relé (Rell) sepnutou funkci, tj. relé je pfi poruse sepnuto (viz obr.
11).
4. Pro zménu nastaveni stisknéte tlacitko ¥ nebo A. Na displeji se zobrazi nasledujici:

Alarm relay Normally closed
(relé pro hldseni poruch — zavreno)

V tomto nastaveni ma bezpecnostni relé (Rell) normdlné sepnutou funkci, napf. relé se pfi poruse
rozpoji (viz obr. 11).
5. Stisknéte tlacitko OK. Nastaveni je pfijato a uloZeno. Poté se objevi stavovy displej.

6/ Poruchy

Otevirdni zatizeni a vyménu casti vystavenych tlaku vody smi provadét pouze opravnéné osoby, aby
byla zajisténa bezpecnost zafizeni a tésnost.

Hlaseni na displeji

vrve

Pricina

Opatreni

Poruchad. ...
Pticina zavady
Zazni zvukovy signal

Elektricka nebo
mechanicka zavada.

Vymazte indikaci poruchy stisknutim tlacitka OK
nebo odpojenim napajeciho zdroje na cca. 5
sekund.

¢ Znovu spustte zpétné proplachovani ruénim
spusténim.

Pokud se chyba objevi znovu:

e Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

e Informujte instalacniho technika nebo nejblizsi
zakaznicky servis.

¢ Pokud voda unika, zavrete uzaviraci ventily.

Ménici se hlaseni na
displeji:
Proplachovani je pomalé
Skrceni odpadni vody

Motor zpétného
proplachu se zadrhava

¢ Resetujte varovnou zpravu stisknutim tlacitka
OK.

Pokud se chyba objevi znovu pfi dalSim zpétném
proplachovani:

e Resetujte varovnou zpravu.

¢ Pfiskrtte pratok zpétného proplachu pomoci
kulového ventilu zpétného proplachu.

Na displeji se zobrazi
poZadavek na udrzbu:
Udrzba

Servis

Nutna udrzba

Viz. Kapitola 7.2

Voda zpétného proplachu
protéka

Zpétny proplachovaci
ventil neni zcela
uzavren

Necistoty ve ventilu
zpétného proplachu.

Pratok vody klesa

Sitko je ucpané

Restartujte zpétné proplachovani ruénim
spusténim.

Pokud proplachovaci voda tece:

e Informujte instalacniho technika nebo nejblizsi
zakaznicky servis.

V nddobé filtru jsou
netésnosti

Poskozena tésnéni

Filtracni nadoba se zakali

Vlasové praskliny na
filtraéni nadob

Filtraéni nadoba byla
vystavena pUsobeni
vysokych teplot nebo
rozpoustédel.

¢ VVytahnéte napdjeci jednotku ze zdsuvky.

e Informujte instalacniho technika nebo nejblizsi
zakaznicky servis.

¢ Pokud voda unika, zaviete uzaviraci ventily.
Nechte okamZité vyménit nadobu filtru.
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7/ Udrzba

7.1 Cisténi

POZOR

K CiSténi vnéjsi Casti zafizeni nepouzivejte domaci Cistici prostredky, ale pouze Cistou vodu, aby
nedoslo ke zkfehnuti plastu.

7.2 Zaruka a servis

Pfedpokladem pro uplatnéni zdkonné zarucni reklamace je pravidelné zpétné proplachovani (viz
kapitola 4.4). DIN EN 13443-1 predepisuje, Ze zpétné proplachovani se musi provadét kazdych Sest
mésicll. JUDO vsak doporucuje dodrZzovat informace v kapitole 4.4.1 Interval zpétného proplachu.

Pro zajisténi uspésného fungovani procesu co nejdéle je nezbytna pravidelna kontrola a rutinni servis
zafizeni. V oblasti domaci automatizace se fidi normou DIN EN 806-5. Po rocni dobé provozu hlasi
ovladani zafizeni pozadovanou udrzbu na displeji nasledovné:

Maintenance/ Service!
(udrzba/ servis)

Zarfizeni z(stava v provozu.

Po dokonceni udrzby stisknéte a podrzte tlacitko OK pét sekund, abyste potvrdili zprdvu o udrzbé.
Doporucujeme uzavrit smlouvu o Udrzbé, coz je nejlepsi zpUsob, jak zajistit dobrou provozni funkci i po
zarucni dobé. Kvalifikovani femeslnici nebo tovarni zakaznicky servis jsou vhodnymi partnery pro
pravidelnou Udrzbu a dodavky spotiebniho a opotrebitelného materialu i pro ptipadné opravy.
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8/ Technicka data

Ochranny filtr s automatickym zpétnym proplachem JUDO PROFIMAT-PLUS-AT/-ATP
Kratké oznaceni: JPF-PLUS-AT / JPF-PLUS-ATP
Voda, ktera ma byt filtrovana, musi splfiovat evropské smérnice o pitné vodeé.

Model JPF-AT/ATP DN 65 JPF-AT/ATP DN 80 JPF-AT/ATP DN 100
Pfipojka potrubi DN 65 DN 80 DN 100
Objem vody zp&tného proplachu 0,3-0,81/s 0,5-1,51/s 0,5-1,51/s
Doba zpétného proplachu cca 2 min. cca 2 min. cca 2 min.
Jmenovity tlak PN 16 PN 10 PN 10
Provozni tlak 1,5-16 bar 1,5-10 bar 1,5—10 bar
Jmenovity pratok po zpétném proplachu 25 (28) m3/h 50 (65) m3/h 60 (78) m3/h
s tlakovou ztratou 0,2 (0,5) bar

Jemnost ok sitové vliozky ? 0.1 mm 0.1 mm 0.1 mm
Teplota vody a teplota prostredi max. 30 °C max. 30 °C max. 30 °C
Zavitové pripojeni dle DIN EN 1092-1

Napajeni 230V AC/50Hz

Provozni pfikon 1w 1w 1w
Spotreba energie pro zpétny proplach Max. 10 W Max. 10 W Max. 10 W
Hmotnost AT 16,5 kg 31,5kg 32,5kg
Hmotnost ATP 17,1 kg 32,5 kg 33,0 kg
Obj.c. AT 8001034 8001005 8001033
Obj.c. ATP 8001003 8001006 8001008

1) Plati pro plné otevieny zpétny proplachovaci ventil a tlak v siti 2 - 3 bar

2) Standardni velikost ok sita

Dostupné specialni velikosti ok sita (0,03 mm, 0,32 mm a 0,5 mm) pro primyslové pouZziti nejsou
soucasti zkouseni dle podle DIN EN 13443-1 a DIN 19628, a proto nemohou nést znacku DIN-DVGW.

8.1 Modelové verze

Model Casovaé Regulace diferencniho tlaku se
spina¢em diferencniho tlaku
JPF+ -AT DN 65 *
JPF+ -AT DN 80 *
JPF+ -AT DN 100 *
JPF+ -ATP DN 65 * *
JPF+-ATP DN 80 * *
JPF+ -ATP DN 100 * *

JUDO PROFI PLUS AT/ ATP
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8.2 Instalacni rozméry

Obr.: 7/ JPF+-AT/ATP DN 65-100

JPF-PLUS AT/ | JPF-PLUS AT/ JPF-PLUS AT/
ATP DN 65 ATP DN 80 ATP DN 100
A 240 320 320
B 185 231 231
C 451 520 529
D 163 172 182
G %" %" %"
Y Nutna kanaliza¢ni pfipojka

A Délka zatizeni
B Sitka zafizeni
C Vyska nad stfedem trubky
D Vyska pod stfedem trubky

G Jmenovity primér odpadni vody

8.3 Prislusenstvi

-Sada kabelU pro bezpotencidlovy vstup/vystup (obj. €. 2021074)

JUDO PROFI PLUS AT/ ATP
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8.4 Schéma zapojeni pro ovladani zarizeni

1 Displej 7 Baterie
2 Vysila¢ zvukového signalu 8 Zdroj napajeni
3 Diferencni tlakovy spinac * Potencialni volny vstup
4 HE stykac cervend (nahote) ** Bezpotencidlové relé pro indikaci poruchy
5 HE stykac Zluty (dole) *** Beznapétové relé pro indikaci zpétného
6 Motor proplachovani
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8.5 Rozkres zarizeni
JPE-PLUS-AT/ATP DN 65 - 100

| T—___DN80-100
7

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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Pol. ¢. Oznaceni Pocet Obj. ¢.

- DN 65: Sada opotrebitelnych dild ,,Sito 0,1 mm, saci trubka a tésnéni“ (pol. 23,24, | 1 2021360
25, 29, 32, 33) ***

- DN 80-100: Sada opotrebitelnych dil ,Sito 0,1 mm, saci trubka a tésnéni“ (pol. 1 2021361
23, 24, 25, 29, 32, 33) ***

- DN 65: Sada opotrebitelnych dild , Tésnéni“ (pol. 23, 24, 26, 27, 28, 32, 33) **** 1 2010337

- DN 80-100: Sada opotfebitelnych dil( , Tésnéni“ (pol. 23, 24, 26, 27, 28, 30, 2010339
31,32,33) ****

A Sada nahradnich dild ,Motor” (skladajici se z pol. 13, 14, 15) 1 2021052

B Sada nahradnich dild ,Spinac diferencniho tlaku“ (pouze ATP, pol.49) 1 2020972

C DN 65: Sada nahradnich dilG ,HE-stykac” (skladajici se z pol. 11, 12) 1 2020974

C DN 80-100: Sada nahradnich dild ,HE-stykac” (skladajici se z pol. 11, 12) 1 2020988

1 Kryt ptihradky na baterie, kompletni 1 2021054

2 Ptihradka na baterie 1

3 O-krouzek 63,22x1,78 1

4 9V blokova baterie (alkalickd) 1 2210518

5 Vrut do plechu 3,5x13 2

6 Vrchni krytu elektronického obvodu, kompletni 1 2020998

7 Vrut do plechu 3,5x32 4

8 Drzak pro elektronicky obvod 1

9 Elektronické ovladani 1 2021040

10 Zdroj napajeni 1 2021068

11 DN 65: HE kontaktni senzor cerveny 1

11 DN 80-100: HE kontaktni senzor Cerveny 1

12 DN 65-100: HE kontaktni senzor Zluty 1

13 Vrut do plechu 3,5x13 4

14 Motor, kompletni 1

15 Spojka pro motor 1

16 Distanc¢ni podlozka 1

17 Spodni kryt elektronického obvodu, Gplny (pouze AT) 1

17a Kabelova prichodka, kompletni, AT / ATP 1 2021200

18 Kryt filtraéni nddoby 1

19 Valcovy Sroub M6x40 6

20 DN 65: Pfirubovy krouzek 1

20 DN 80-100: Prirubovy krouzek 1

21 DN 65: Filtraéni nadoba 1 2020811

21 DN 80-100: Filtracni nadoba 1 2021140

22 Unasec, komplet 1 2021277

23 O-krouzek 15x3,2 1

24 O-krouzek 28x2,5 1

25 DN 65: Saci potrubi, kompletni 1

25 DN 80-100: Saci potrubi, kompletni 1

26 DN 65: Hubice 2

26 DN 80-100: Hubice 4

27 DN 65: Tésnéni saciho potrubi 1

27 DN 80-100: Tésnéni saciho potrubi 1

28 DN 65: Vrut do plechu 3,5x13 1

28 DN 80-100: Vrut do plechu 4,2x9,5 1
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29 DN 65: Sitova vlozka, jemnost 0,1 mm 1
29 DN 80-100: Sitova vlozka, jemnost 0,1 mm 1
30 DN 80-100: O-krouzek 29,87x1,78 1
31 DN 80-100: O-krouzek 100x1,5 1
32 DN 65: O-krouzek 113,67x5,33 1
32 DN 80-100: O-krouzek 178x6 1
33 O-krouzek 12x3 1
34 DN 65: Proplachovaci potrubi 1 2021341
34 DN 80: Proplachovaci potrubi 1 2021342
34 DN 100: Proplachovaci potrubf 1 2021343
35 DN 65-100: Pfipojovaci kus DN 65-100 1 2010521
36 O-krouZek 26x3 DN 65-100 1
37 Tésnici zatka %" AT 2
38 Spodni ¢ast filtru DN 65 1
38 Spodni ¢ast filtru DN 80 1
38 Spodni ¢ast filtru DN 100 1
39 Vsuvka 1
40 Kulovy ventil (modré rukojet) 1 2021337
41 Kulovy ventil (éerna rukojet) 1 2021336
42 Disk s otvorem 1 2021346
43 Dvojita vsuvka ATP 2
44 Diferencidlni tlakova hadice DN 65 ATP 1 2021348
44 Diferencidlni tlakova hadice DN 80-100 ATP 1 2021347
45 Koleno Sroubeni ATP 2
46 Redukéni manzeta %" - 44" ATP 1
47 Reduktor ATP 1
48 Kulovy ventil %“ ATP 2
49 Diferencni tlakovy spinac ATP 1
50 Pojistna matice PG7 (pro verzi ATP: 1 kus) 2
51 Zaslepka PG7 (pro verzi ATP: 1 kus) 2

Doporuceny priimérny interval vymény pro opotiebitelny dil: *** = 3 roky, **** = 4 roky
Doporuceny priimérny interval vymény pro opotiebitelny dil: *** = 3 roky, **** = 4 roky

9/ Likvidace

Odpady z oball je tfeba odevzdat do mistniho recyklaéniho systému.

Z diivodu ochrany Zivotniho prostredi se staré spottrebi¢e nesmi likvidovat s domovnim
odpadem. Misto toho pouZivejte mistni sbérna a vratna mista, ktera se zavazuiji k

—_— bezplatné a ekologicky Setrné likvidaci.
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10/ EC — Prohlaseni o shodé

—— 1 i

Wasser- EC Conformity Declaration S
Aufbereitung :
Manufacturer: JUDO Wasseraufbereitung GmbH

Address: Hohreuschstrafke 39 - 41

D-71364 Winnenden

Product description:

PROFIMAT-PLUS-AT/ATP DN 65 - DN 100

Automatic backwash protective filter

= EC Directive:

= EC Directive:

= Harmonized
Standards:

= Harmonized
Standards:

Restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic
equipment (RoHS)

Electromagnetic Compatibility (EMC)

Electromagnetic compatibility, generic
standards for radiated interference and
interference immunity

Safety of power transformers, power sup-
plies, reactors and similar products

2011/65/EU

2014/30/EU

EN 61000-6-2
EN 61000-6-3

EN 61558-1

The observance of the mentioned directives and EMC requirements for the use of the device
in household, commercial and industrial areas as well as the application of the indicated
standards are hereby confirmed.

Issuer:

Place and date:

Legally binding sig-

nature:

The sole responsibility for issuing this Declaration of Conformity lies with the manufacturer.
This declaration certifies that the product is in accordance with all the stated directives; it is

JUDO Wasseraufbereitung GmbH
Winnenden, den 24. April 2024

Qo

JUDC Waszaraufberaitung GmbH

however not an assurance of its characteristics.
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